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บทคัดยอ 

บทความน้ีมีวัตถุประสงคเพื่อวิเคราะหองคประกอบของคําสาปในประเด็นตาง ๆ ที่ปรากฏในวรรณคดีไทย

ไดแก ตัวผูสาป ผูถูกสาป เหตุปจจัยแหงการสาปและการถูกสาป เน้ือหาของคําสาป ผลของคําสาป ตลอดจนวิธีการ

หรือเงื่อนไขที่นําไปสูหนทางแหงการหลุดพนจากคําสาป  ขอมูลที่ใชในการศึกษาวิเคราะหไดแกวรรณคดีไทยเร่ือง

“กนกนคร” ผลการศึกษาพบวา คําสาปเปนเคร่ืองมือของผูมีฤทธิ์อํานาจ สําหรับใชในการลงโทษผูที่ประพฤติตนผิด

ศีลธรรม จรรยา จารีตและขนบธรรมเนียมของสังคม คําสาปที่ปรากฏในวรรณคดีไทยเปน “วัจนะศักด์ิสิทธิ์”  คือถอยคํา

ที่มีอํานาจ สามารถมีอิทธิพลหรือสงผลในทางรายประการใดประการหน่ึงตอวิถีชีวิตของตัวละครในวรรณคดี ทําใหตัว

ละครที่ตองคําสาปมีอันเปนไปตามถอยความแหงคําสาปน้ัน คําสาปมีอิทธิพลตอโครงเร่ือง ทําใหเร่ืองนาติดตาม        

คําสาปสามารถเปนไดทั้งตนกําเนิดและจุดจบของเร่ือง พรอม ๆ กับเปนบอเกิด ความเปนมา และจุดจบตัวละครใน

วรรณคดีไดเชนเดียวกัน  
 

คําสําคัญ คําสาป วัจนะศักด์ิสิทธิ์ กนกนคร วรรณคดีไทย 

 

Curse Words as Holy Words: A Case Study of Kanoknakhon  
Patipan Upayanugul   

 

Abstract 

 The aim of this study was to analyze the composition of curses in various dimensions that appeared 

in Thai literature including cursers, curses, factors in cursing and being cursed, the content of cursing words, 

the consequence of cursing, and methods or conditions for salvation from the curse. Data for this study was 

taken from "Kanoknakhon". The results showed that curses were a discursive tool for people holding 

"authoritative power" to prevent, suppress, and punish those who behaved against social morality, ethics, 

ritual, and norms. The curse words appeared in Thai literature served as “holy expressions” or “literature of 

power” that could bring harm to lives of characters in the literature. The characters being cursed would 

therefore receive misfortune as a consequence. Curses played an influential role in plotting the storyline as 

the origin and the end of the story, as well as the start and the end of characters in the literature. 
 

Keywords: Curse Words, Holy Words, Kanoknakhon, Thai literature 

∗ บทความนี้เปนสวนหนึ่งของวิทยานิพนธระดับดุษฎีบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาไทย  คณะศิลปศาสตร  มหาวิทยาลัยพะเยา ซึ่งมี ผศ.ดร.

วรวรรธน  ศรียาภัย เปนประธานที่ปรกึษาวิทยานิพนธ รศ.ดร.บุญยงค  เกศเทศ และ ผศ.ดร.พรสวรรค  สวุรรณธาดา เปนกรรมการที่

ปรึกษาวิทยานิพนธ 
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1. บทนํา 

วรรณคดีไทยจํานวนไมนอยไดรับอิทธิพลจากวรรณกรรมอินเดีย เน้ือหาของวรรณคดีไทยหลาย 

เร่ืองยังมีตนเคามาจากวรรณกรรมอินเดียอีกดวย เชน เร่ืองเวตาล มาจากเร่ือง เวตาลปญจวิงศติ เร่ือง

ศกุนตลา มาจากอุปาขยานท่ีแทรกอยูในเร่ืองมหาภารตะ เรียกวา ศกุนตลาโลปาขยาน เร่ืองพระนลคํา

ฉันท ก็มาจากอุปาขยานในมหาภารตะดวย เรียกวา นโลปาขยาน หรือแมแตรามเกียรติ์ ท่ีเปนวรรณคดี

เอกของไทยก็ยังมีเคาโครงมาจากรามายณะของอินเดียเชนกัน 

วรรณคดีท่ีกลาวมาขางตนน้ันมีเน้ือเร่ืองท่ีชวนใหผูอานเกิดความสนุกสนานเพลิดเพลิน ควบคู

ไปกับการสั่งสอนศีลธรรมจรรยาอันดีและอาจจะมีการสอดแทรกความคิด คติความเช่ือและคานิยมแฝง

อยูดวย ท่ีเห็นไดชัดเจนท่ีสุดก็คือคติความเช่ือเกี่ยวกับการสาป อันเปนการลงโทษท่ีมักพบมากใน

วรรณกรรมอินเดีย เชน เร่ืองลิลิตนารายณสิบปาง อิลราชคําฉันท หรือแมแตบทละครพูดคําฉันทเร่ือง

มัทนะพาธา พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว (รัชกาลท่ี 6) ซ่ึงทรงพระราช

นิพนธข้ึนจากจินตนาการ ผูท่ีทําการสาปน้ันสวนมากจะเปนผูมีฤทธิ์ตาง ๆ เชน พวกเทพเทวาก็จะมีพระ

อิศวร พระนารายณ สวนฤๅษีก็จะมีฤษีทุรวาส ท่ีสาปใหนางศกุนตลาตองพลัดพรากจากคนรัก ฤษีโคดม

สาปนางกาลอัจนาใหกลายเปนหิน และสาปใหลูกชาย 2 คนท่ีเกิดแตพระอาทิตยคือพาลี และท่ีเกิดจาก

พระอินทรคือสุครีพใหกลายเปนลิง นางอัปสรอุรวศีในเร่ืองมหาภารตะท่ีหลงรักอรชุน แตอรชุนไมรับรัก

เพราะเห็นวานางเปนแม นางจึงโกรธมากและไดสาปใหอรชุนเปนกะเทย เปนตน 

 

2. ขอมูลที่ใชในการวิเคราะห 

ขอมูลท่ีใชในการวิเคราะหคร้ังน้ี ไดแก คําสาปท่ีปรากฏอยูในวรรณคดีไทยเร่ือง “กนกนคร” ซ่ึง

เปนพระนิพนธของพระราชวรวงศเธอกรมหม่ืนพิทยาลงกรณ  

 

3. กรอบแนวคิดที่ใชในการวิเคราะห 

การศึกษาคําสาปในวรรณคดีเร่ือง กนกนคร น้ี ผูศึกษาไดกําหนดกรอบแนวคิดสําหรับเปนแนว

ทางการวิเคราะหไว 3 ประเด็น ดังน้ี 

ประเด็นแรก กรอบแนวคิดเกี่ยวกับวรรณกรรม ไดแก องคประกอบของวรรณกรรม วรรณกรรม

กับสังคม รวมไปถึงการตีความวรรณกรรม ซ่ึงมีนักวิชาการหลายทานท่ีไดกลาวถึงประเด็นดังกลาว อาทิ 

บุญเหลือ เทพยสุวรรณ (2539), กุหลาบ มัลลิกะมาส (2554), และดวงมน  จิตรจํานงค (2556) อธิบาย

โดยสรุปไดวาวรรณกรรมคือเร่ืองราวหรือเร่ืองเลาท่ีมนุษยรังสรรคข้ึนมาจัดเปนวัฒนธรรมของสังคม 

องคประกอบของวรรณกรรม ไดแก โครงเร่ือง แกนเร่ือง ตัวละคร ฉาก บทสนทนา อารมณและ

บรรยากาศ วรรณกรรมมีหนาท่ีบันทึกเร่ืองราวของสังคมและในขณะเดียวกันก็ทําหนาท่ีเปนกระจก

สะทอนสังคมดวย 
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ประเด็นท่ีสอง กรอบแนวคิดท่ีเกี่ยวกับคําสาปแชง ไดแก องคความรูเร่ืองคําสาปแชง การ

ตีความคําสาปแชง ของสุริยา รัตนกุล (2557) ท่ีกลาวถึงท่ีมาของคําสาปวามาจากอารยธรรมอินเดีย ใน

สมัยกอนพระเวทและในสมัยพระเวท ผู ท่ีอยูในวรรณะพราหมณ คือผู ท่ีมีสถานะทางสังคมสูงท่ีสุด 

พราหมณมักจะเปนผูมีสติปญญา มีวิชาความรูความสามารถในศิลปวิทยาแขนงตางๆ โดยเฉพาะการ

แตงโศลกเปนบทกวีหรือแตงขอความเปนรอยแกวอยางยืดยาวเพื่อสาปแชงศัตรู คําวา “สาป” เปนคํา

ภาษาบาลีและสันสกฤต ภาษาบาลีใชวา “สาป” สวนสันสกฤตใชวา “ศาป” แปลวาคําแชงของผูมีฤทธิ์มี

อํานาจทําใหผูท่ีถูกสาปเปนไปตางๆ เชนกลาวมุงรายใหผูอื่นเปนอันตรายอยางรายแรง พฤติกรรมการ

สาปสวนใหญจะเกิดจากการท่ีผูสาปไปพบเห็นหรือไดรับรูการกระทําของบุคคลท่ีกระทําผิดศีลธรรม 

จารีต ความเช่ือ ขนบประเพณีและศาสนา เม่ือไดรับรูแลวจึงสาปเพื่อเปนการลงโทษผูกระทําผิดตองตก

อยูในสถานะถูกสาป และไดรับความทุกขทรมานอันเกิดจากคําสาปไปจนกวาหลุดพนจากคําสาปน้ัน 

และผูสาปสวนใหญมักจะเปนผูมีฤทธิ์ เชน เทพและฤษี เปนตน 

ประเด็นท่ีสาม กรอบแนวคิดท่ีวาดวยผูทรงฤทธิ์ โดยเฉพาะฤษี (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552, น. 

406) ซ่ึงเปนนักพรตประเภทหน่ึงในอินเดีย โดยเปนนักพรตท่ีบําเพ็ญตบะตอเน่ืองกันเปนเวลานาน

หลายรอยพันป จึงทําใหมีพลังวิเศษ เชน มีตาทิพย มีวาจาสิทธิ์ สามารถเหาะเหินเดินอากาศได มีการ

กลาวถึงฤษีตั้งแตสมัยพระเวท วาฤษีเปนผูท่ีไดยินพระเวทจากพระเปนเจา แลวทองจําสืบตอกันมา ฤษี

ท่ีมีช่ือเสียงและเปนท่ีรูจักกันในวรรณคดีมีเปนจํานวนมาก ตัวอยางเชน ฤษีวยาสะ ผูรจนามหากาพย

มหาภารตะ ฤษีวาลมีกิ ผูรจนามหากาพยรามายณะ ในมหากาพยรามายณะน้ันก็มีฤๅษีผูทรงอิทธิฤทธิ์

มากมาย เชน ฤษีวิศวามิตร ซ่ึงมีกําเนิดในวรรณะกษัตริย ไดบําเพ็ญเพียรโดยเร่ิมบวชเปนโยคี ตอมาจึง

ไดสถานะเปนฤษี บําเพ็ญพรตตอไปจนพระพรหมทรงตั้งใหเปนราชฤษี แตก็ยังไมพอใจ ยังคงบําเพ็ญ

บารมีตอไปโดยประพฤติพรหมจรรยอยางอุกฤษฏ และสามารถขมจิตใหสงบน่ิง ไมมีความยินดียินราย 

ใดๆ เม่ือนางรัมภามาย่ัวก็สาปใหเปนกอนหินจนพระพรหมตองยกใหเปนพรหมฤษใีนท่ีสุด 

จากแนวคิดขางตนจึงเปนท่ีมาของการศึกษาคําสาปแชงในวรรณคดีเร่ือง “กนกนคร” โดยมี

วัตถุประสงคในการวิเคราะหประเด็นตางๆ ไดแก มูลเหตุแหงการสาป กลวิธีในการสาป ผลของคําสาป 

เงื่อนไขในการพนจากคําสาป วิธีการพนจากคําสาป  และปจจัยของคําสาปท่ีสงผลตอองคประกอบของ

เร่ือง เชน โครงเร่ือง แกนเร่ือง ตัวละครและฉาก 

 

4. ที่มาและเร่ืองยอ “กนกนคร” 

กรมหม่ืนพิทยาลงกรณทรงใชเวลาถึง 7 ปในการนิพนธเร่ืองกนกนคร  กลาวคือทรงเร่ิมนิพนธ

เม่ือกลางป พ.ศ.2458 (หลังจากแตงพระนลคําฉันทเสร็จแลว) และจบเม่ือ พ.ศ. 2465 โดยทรงไดเคา

โครงเร่ืองสวนหน่ึงมาจากหนังสือ “กถาสริตสาคร” เร่ืองเมืองทองกับเร่ือง “ตริวิกรมาโธคาศีระ” หนังสือ
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สันสกฤตท่ีแปลเปนภาษาอังกฤษ จากน้ันกรมหม่ืนพิทยาลงกรณทรงไดดัดแปลงแกไขเพิ่มเติม ทรงใช

กลอนหกแตงเปนสวนใหญ แตก็มีกาพยสุรางคนางคแทรกปนอยูบาง 

เน้ือเร่ืองยอของกนกนครแบงออกเปน 3 ภาค ไดแกภาคแรก บนฟา กลาวถึง พญากมลมิตรผู

เปนคนธรรพท่ีบําเพ็ญพรตภาวนาอยูถึง 100 ป พระอิศวรจึงประทานนางอนุศยินี นางฟารูปงามใหเปน

คูครองตามปรารถนา พญากมลมิตรมีนิสัยชอบคุยโออวดกับเพื่อนคนธรรพวาภรรยาของตนน้ันงามถึง

ข้ันสามารถทําลายตบะของฤาษีผูมีฌานแกกลาได  จึงเกิดการทาพนันในหมูคนธรรพดวยกันคือ ใหนาง

อนุศยินีไปทําลายตบะของฤาษีปาปะนาศน ซ่ึงมีฌานแกกลาและบําเพ็ญภาวนามาถึงหม่ืนป สุดทายนาง

กระทําไมสําเร็จ ฤาษีจึงสาปใหท้ังคูไปเกิดบนโลกมนุษย จะพนคําสาปไดก็ตอเม่ือฝายใดฝายหน่ึงฆากัน

ตายเทาน้ันจึงจะไดกลับมาครองรักกันตามเดิม 

สวนภาคท่ี 2 ภาค บนดิน คือโลกมนุษย ดําเนินไปตามอํานาจคําสาปของฤาษีปาปะนาศน ท่ีให

นางอนุศยินีจุติมาเกิดเปนนางกนกเรขา พระราชธิดาทาวชัยทัตผูครองเมืองอินทิราลัย สวนพญากมล

มิตรจุติมาเปนอมรสิงห ราชโอรสทาวธรรมราชผูครองเมืองอละกา เม่ือท้ังสองเจริญวัย พระราชบิดาตาง

ก็มีพระประสงคจะใหอภิเษกสมรส แตท้ังคูลวนไมพึงใจในชายและหญิงใด จึงออกอุบายเพื่อปองกันตัว 

กลาวคือ นางกนกเรขารับปากพระราชบิดาวา จะอภิเษกกับชายท่ีมาจากเมืองกนกนครตามนิมิตท่ีตัวเอง

เคยฝนถึงเทาน้ัน สวนพระอมรสิงหก็เชนกัน คือรับปากจะอภิเษกกับหญิงท่ีเคยเห็นในนิมิตเชนกัน ฝาย

พระบิดาของอมรสิงหทรงกร้ิวมากจึงสั่งใหขังพระราชโอรสไว แตทายท่ีสุดอมรสิงหก็สามารถหนีออกจาก

เมืองมาได และเดินทางมาจนถึงเมืองอินทิราลัย จนไดพบกับกนกเรขา อมรสิงหลวงนางวาเคยเห็นเมือง

กนกนคร แตกนกเรขาไมเช่ือจึงขับไลอมรสิงหออกจากเมือง อมรสิงหระหกระเหินไปจนถึงเมืองกนกนคร

ไดพบศพของนางกนกเรขาท่ีเมืองน้ัน จึงเดินทางกลับมาเลาเร่ืองใหกนกเรขาฟง เม่ือน้ันกนกเรขาก็

ระลึกถึงความหลังไดและเปนลมลมลงถึงสิ้นชีวิต วิญญาณของกนกเรขาไดกลับไปเขารางของตัวเองท่ี

เมืองกนกนครแลวฟนข้ึนมาอีกคร้ังหน่ึง กนกเรขาออกมาจากเมืองกนกนคร และตองเผชิญอันตราย

ระหวางเดินปาอีกหลายคร้ัง จวบจนสุดทายท้ังกนกเรขาและอมรสิงหไดพบกันในปาตามอํานาจของคํา

สาป อมรสิงหใชพระขรรคฟนนางกนกเรขาดวยเขาใจวานางเปนเสือ ทําใหท้ังคูหลุดพนจากคําสาปของ

ฤาษีปาปะนาศนและไดกลับมาครองคูกันตามเดิม 

ภาคสุดทายมีฉากอยูบนยอดเขาไกรลาส เปนเหตุการณท่ีพระอิศวรและเหลาคนธรรพท้ังหลาย

มาแสดงความยินดีกับพญากมลมิตรกับนางอนุศยินีท่ีพนคําสาปของฤๅษี และกลับมาครองรักกันเปนคู

สามีภรรยากันดังเดิม 
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5. คําสาป: วจนะศักดิ์สิทธในเร่ือง “กนกนคร” 

ใน “กนกนคร” ปรากฏวามีการสาปในชวงตอนตนเร่ือง  กลาวคือในตอนท่ีพญากมลมิตรผูเปน

ใหญในหมูคนธรรพไดใชใหนางอนุศยินีผูเปนชายาไปย่ัวยวนเพื่อทําลายตบะของฤษีปาปะนาศน แตนาง

อนุศยินีกระทําไมสําเร็จ ฤษีจึงลงโทษดวยการสาปวา 

 

ดูราเมียผัวตัวเอิบ กําเริบใจบาปหยาบใหญ 

อันเนตรนงรามทรามวัย         จักไดรับผลบัดน้ี 

(1)  นางย่ัวโยคะละเมิด           (2)  จงเกิดเปนมานุษี 

(1)  กมลมิตรผูพญาสามี       เห็นดีรูดวยชวยกัน 

(2)  จงมีกําเนิดมานุษ           ผองผุดเพ็ญลักษณรังสรรค 

สองมุงใจสมัครรักกัน             ใหพลันเริศรางหางไป 

รันทมกรมกรรมทํางน             ลางตนในหวงทุกขใหญ 

จนสิ้นบาปกรรมทําไว              จ่ึงใหสิ้นสาปหลาบจํา ฯ 

(กนกนคร, น. 21-22) 

 

หลังจากฟงคําสาปแลว ดวยความกลัว พญากมลมิตรไดสํานึกในความผิดของตน จึงพูดออน

วอนขอลุแกโทษ และไดขอใหพระฤษีชวยผอนปรนคําสาปใหมีระยะเวลาท่ีแนนอน ทายท่ีสุดก็ขอให

สามารถปลดเปลื้องคําสาปและไดกลับมาครองรักกันดังเดิม ซ่ึงฤษีปาปะนาศนก็ไดประกาศิตไววาดังคํา

กลอนท่ีวา 

 

เม่ือน้ัน                    ปาปะนาศนบรรหารขานไข 

ซ่ึงเจาเนาเข็ญเห็นภัย       คิดใครคืนสองครองกัน 

จักสมโดยหวังดังใจ            โดยนัยท่ีเราสาปสรร 

 (5)  เม่ือใดไดทะลวงจวงฟน        (4)  จวบจํ้าห้ําหั่นกันลง 

เม่ือน้ันกําหนดปลดบาป        สิ้นสาปไปคลาดมาดมง 

กลาวพลางดาบสพรตยง        เธอสํารวมองคตอไป 

 เม่ือน้ัน                       กมลมิตรจิตสั่นหวั่นไหว 

พิศเนตรนงรามทรามวัย      อรทัยพิศหนาสามี 

นางใครจําพักตรภรรดา       เธอใครจําหนามารศรี 

 (3)  จักพรากจากพลันทันที       สองมีใจเศราเปลาทรวงฯ 

ตกจากฟากฟามาดนิ         พลัดถิ่นอาศัยในสรวง 

65 

 



วารสารศิลปศาสตร ปที่ 15 ฉบับที ่2 (กรกฎาคม –ธันวาคม  2558)  

JOURNAL OF LIBERAL ARTS 15, 2 (JULY- DECEMBER 2015) 

 

พึงหลาบบาปเขือเหลือตวง        ผาหลวงสูงใหญไปปาน 

(6)  นางเขาสูครรภมหิษ ี   พระนราธิบดีใสศานติ์ 

ทรงนามชัยทัตภูบาล               ตระการเกียรติองคทรงยศ 

ครองอินทิราลัยไกรเกรียง        สําเนียงฦาชาปรากฏ  

ปราศปจจามิตรคิดคด        ยงยศเยงสิ้นดินดอน ฯ 

   กมลมิตรสูครรภมหิษี      พระนราธิบดีชาญศร 

ทรงนามธรรมราชภูธร             เธอครองนครอละกา    

ไพรีเข็ดนามขามยศ                ปรากฏเดชเดื่องเลื่องหลา 

สําราญบานใจไพรฟา             ท่ัวหนาสุขเกษมเปรมปรีดิ ์

(กนกนคร, น. 22-23) 

 

 จากคําสาปในคร้ังน้ีทําใหเห็นถึงอิทธิฤทธิ์ของฤษีซ่ึงถือไดวาเปนชนช้ันวรรณะท่ีสูงสง ตามความ

เช่ือของศาสนาพราหมณ-ฮินดูท่ีปรากฏในรามยณะ ฤษีมีหลายระดับ สูงสุดคือพรหมฤษี รองลงมาไดแก

มหาฤษีมุนี ราชฤษีและฤษีตามลําดับ แตไมวาจะอยูในระดับใด ฤษีก็ยอมเปนผูเพียบพรอมไปดวยตบะ

เดชะจากการกระทําโยคะและบําเพ็ญเพียรภาวนา ถาหากมีผูใดมาลบหลูดูหม่ินหรือกระทําใหโกรธก็จะ

ลงโทษดวยการสาป และดวยอํานาจวาจาสิทธิ์น้ันก็จะสงผลใหผูถูกสาปตองมีอันเปนไปตามคําสาปทันที 

ดังตัวอยางเชนพญากมลมิตรและนางอนุศยินีผูเปนชายาท่ีไปย่ัวยวนฤษีปาปะนาศนดวยอกุศลจิตท่ี

รูเทาไมถึงการณ จนทําใหท้ังสองตองพบกับคําสาปท่ีรุนแรงอยางมิอาจหลีกเลี่ยงได 

 

6. สารัตถะของคําสาปในเร่ือง “กนกนคร” 

จากคําสาปท่ีกลาวมาขางตนจะเห็นไดวา เม่ือเราพินิจพิจารณาคําสาปของฤษีปาปะนาศนให

ถองแท นอกจากจะเห็นกระบวนการการใช “วจนะศักดิ์สิทธิ์” แลว ก็จะเห็นองคความรูท่ีนาสนใจท่ี

เกี่ยวของกับสารัตถะของคําสาปในดานตาง ๆ ดังน้ี 

ในขอความหมายเลข (1) จะพบมูลเหตุแหงการสาป อันเปนตนเคาของคําสาปในเร่ืองกนก

นคร น่ันก็คือ นางอนุศยินี ภรรยาของพญากมลมิตรไดไปย่ัวฤๅษีปาปะนาศนในขณะกําลังบําเพ็ญเพียร

อยู เม่ือย่ัวโยคะของฤๅษีไมสําเร็จทําใหฤๅษีโกรธแคนอยางย่ิง จึงออกปากสาปสรรคในเวลาตอมา      

บทสาปแสดงมูลเหตุแหงการสาปน้ัน มีดังน้ี 

 

(1)  นางย่ัวโยคะละเมิด           ...................................           

(1)  กมลมิตรผูพญาสามี       เห็นดีรูดวยชวยกัน 
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สวนขอความในหมายเลข (2) น้ันแสดงใหเห็นถึงวิธีการสาป คือฤๅษีปาปะนาศนไดสาปใหท้ัง

สองไปเกิดเปนมนุษยหญิงและชายท่ีทรงรูปโฉมงดงาม และใหท้ังสองน้ันรักกันก็แตมิอาจจะอยูรวมกันได

ตองพลัดพรากจากกันไปจนกวาจะชําระจิตใจหรือชําระตนใหหมดสิ้นบาปกรรมท่ีกระทําไว ความมี

ปรากฏในบทสาปท่ีวา   

 

...................................           (2)  จงเกิดเปนมานุษี 

...................................          ...................................           

(2)  จงมีกําเนิดมานุษ           ผองผุดเพ็ญลักษณรังสรรค 

สองมุงใจสมัครรักกัน             ใหพลันเริศรางหางไป 

รันทมกรมกรรมทํางน             ลางตนในหวงทุกขใหญ 

จนสิ้นบาปกรรมทําไว              จ่ึงใหสิ้นสาปหลาบจํา ฯ 

 

ในขอความหมายเลข (3) คือการแสดงใหเห็นผลของคําสาปวา หลังจากท่ีฤๅษีไดออกปากสาป

ท้ังคูไปแลวน้ัน ผลของการสาปเปนอยางไร ในบทรอยกรองท่ียกตัวอยางมาน้ันแสดงใหเห็นผลของคํา

สาปคือการท่ีพญากมลมิตรและนางอนุศยินีตองพลัดพรากจากกันทันที โดยตางฝายตางตองลงมาเกิดใน

โลกมนุษยในบัดเด๋ียวน้ันเอง และตองตกระกําลําบากจนกวาจะสํานึกหลาบจําในบาปมหันตท่ีกอไว ดัง

คํากลอนท่ีวา 

(3)  จักพรากจากพลันทันที        สองมีใจเศราเปลาทรวงฯ 

ตกจากฟากฟามาดนิ         พลัดถิ่นอาศัยในสรวง 

พึงหลาบบาปเขือเหลือตวง       ผาหลวงสูงใหญไปปาน 

 

ในขอความหมายเลข (4) น้ันแสดงใหเห็นเงื่อนไขในการพนจากคําสาป น่ันก็คือท้ังสองจะตอง

ฆากันใหตายเสียกอน ความวา  

 

เม่ือใดไดทะลวงจวงฟน            (4)  จวบจํ้าห้ําหั่นกันลง 

เม่ือน้ันกําหนดปลดบาป        สิ้นสาปไปคลาดมาดมง 

 

สวนวิธีการฆากันน้ันก็คือขอความหมายเลข (5) อันเปนการแสดง วิธีการพนจากคําสาป คือ

ตองใชอาวุธท่ีมีคมทะลวงจวงฟนกันกอนจึงจะหลุดพนจากคําสาปไดในท่ีสุด ดังคํากลอนท่ีวา 
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(5) เม่ือใดไดทะลวงจวงฟน         ...................................           

 

ขอความในหมายเลข (6) น้ันแสดงปจจัยของคําสาปท่ีสงผลตอองคประกอบของเร่ืองใน

ประเด็นตอไปน้ี 

โครงเร่ือง คําสาปท่ีฤษีปาปะนาศนไดกลาวออกไปน้ัน  สงผลทําใหมีโครงเร่ืองยอยใหม

เกิดข้ึนมาอีกหลายโครงเร่ือง เชนการไดมาถือกําเนิดเปนมนุษย การไดมาพบกัน การท่ีตองพลัดพราก

จากกันและสุดทาย  การไดลงมือเขนฆากันกอนท่ีจะไดกลับไปครองรักกันใหมบนสวรรค   

ฉากและตัวละคร กลาวคือ คําสาปของฤษีไดทําใหเกิด “ตัวละครชุดใหม” คือ พระอมร

สิงหและนางกนกเรขา ซ่ึงกอนหนาน้ันในภาคบนฟาคือพญากมลมิตรและนางอนุศยินี ตัวละครชุดใหมน้ี

ไดทําหนาท่ีดําเนินเร่ืองราวในภาคพื้นดิน เน่ืองจากพญากมลมิตรและนางอนุศยินีตางก็ตองคําสาปใหจุติ

ลงมาเกิดในโลกมนุษย ดังคํากลอนท่ีวา 

   

(6)  นางเขาสูครรภมหิษ ี   พระนาธิบดีใสศานติ ์

ทรงนามชัยทัตภูบาล               ตระการเกียรติองคทรงยศ 

ครองอินทิราลัยไกรเกรียง        สําเนียงฦาชาปรากฏ  

ปราศปจจามิตรคิดคด        ยงยศเยงสิ้นดินดอน ฯ 

   กมลมิตรสูครรภมหิษี      พระนราธิบดีชาญศร 

ทรงนามธรรมราชภูธร             เธอครองนครอละกา    

ไพรีเข็ดนามขามยศ                ปรากฏเดชเดื่องเลื่องหลา 

สําราญบานใจไพรฟา             ท่ัวหนาสุขเกษมเปรมปรีดิ์ 

 

 จากรอยกรองขางตนทําใหเห็นวา คําสาปท่ีฤๅษีปาปะนาศนออกปากสาปไปน้ันเปนสิ่งสําคัญท่ี

สงผลตอองคประกอบของเร่ือง กลาวคือ คําสาปน้ันทําใหเกิดโครงเร่ือง ฉากและตัวละครข้ึนมาใหม หรือ

ท่ีเราอาจจะเรียกไดวา เกิดเร่ืองใหมท่ี “ซอน” อยูในเร่ืองเดิม เกิดตัวละครชุดใหมท่ีเปนภาคหน่ึงของตัว

ละครเกา และท่ีสําคัญ คําสาปยังทําใหฉากท่ีอยูในเร่ืองน้ันเพิ่มข้ึนมาอีกหลายฉาก เพื่อใหงายตอการ

เขาใจ ผูเขียนขอแจกแจงเปนประเด็นดังตอไปน้ี 

 

 เร่ืองใหมที่ซอนอยูในโครงเร่ืองเดิม 

 กนกนครดําเนินเร่ืองแบบ “นิทานซอนนิทาน” กลาวคือ มีเร่ือง 2 เร่ืองอยูในเร่ืองเดียวกัน เร่ือง

แรก อยูในภาคสวรรค เปนเร่ืองของคนธรรพนามวาพญากมลมิตรและชายาคือนางอนุศยินีท่ีไปย่ัวตบะ

ของฤๅษีปาปะนาศนจนถูกสาป การสาปในคร้ังน้ีจึงถือเปนการ “หยุด” เร่ืองแรกคือเร่ืองในภาคสวรรค
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ท้ังหมด หยุดแมกระท่ังบทบาทตัวละคร คือบรรดาคนธรรพท้ังหลายมิใหแสดงนาฏการใดๆ ท้ังสิ้น 

จากน้ันจึงเกิด “เร่ืองท่ี 2” ซอนเขามาในโครงเร่ือง คือภาคท่ีพญากมลมิตรและนางอนุศยินีไปถือกําเนิด

เปนมนุษย ไดพบรักกัน ไดพลัดพรากกัน ตองผจญเภทภัยตาง ๆ นานา ไมวาจะเปนการตอสู หรือการ

ไดพบกับความทุกขตาง ๆ ซ่ึงในทายท่ีสุดก็ตามหากันจนพบและไดพนจากคําสาปดวยการฆากันตาย 

จากน้ันจึงกลับไปท่ี “เร่ืองเดิม” คือเร่ืองของพญากมลมิตรและชายาคือนางอนุศยินีท่ีไดกลับไปครองรัก

กันบนสวรรคตามเดิม 

ท่ีกลาวมาท้ังหมดจะเห็นไดวา คําสาปมีปจจัยสําคัญท่ีสงผลกระทบตอเร่ือง โดยเฉพาะในสวน

ของโครงเร่ือง 

 

ฉาก - ตัวละคร:  จากเกาสูใหม  และใหมกลับไปสูเกา  

ในเร่ืองกนกนครมีตัวละครหลัก 2 กลุม ไดแก กลุมแรกคือชาวฟา ท่ีสําคัญคือตัวละครท่ีเปนตน

เร่ือง ไดแก คนธรรมท่ีช่ือพญากมลมิตรและชายาคือนางอนุศยินี กลุมท่ี 2 คือ ชาวดินท่ีอยูบนโลกมนุษย 

ไดแก ฤๅษีปาปะนาศน พระอมรสิงหและนางกนกเรขา ตัวละครชาวดินน้ัน หากพินิจใหถี่ถวนก็จะพบวา 

คืออีกภาคหน่ึงของตัวละครชาวฟาท่ี “หยุด” พฤติกรรมทุกอยางเพื่อตองมารับผลของคําสาปน่ันเอง และ

เม่ือพนจากคําสาปแลว ตัวละครกลุมท่ี 2 ก็ไดกลับไปมีสถานภาพเปนชาวฟาและดําเนินวิถีชีวิตดังเดิม 

สวนเหตุการณท่ีเกิดข้ึนกอนหนาน้ันก็มิตองนําพาอีกแลว ราวกับ “เหมือนฟนจากฝนอันราย” ดังคํา

กลอนท่ีวา 

 

เม่ือน้ัน   พระอิศวรเปนเจาเนาผา 

เห็นพญาคนธรรพภรรดา ชายายุพยงนงคราญ 

พากันผนัจากฟากดิน  สูถิ่นทิพาศัยไพศาล 

ทราบแจงแหงเหตุเภทพาล เพราะกรรมนําการณเกิดเปน 

บีฑาดาบสพรตเลิศ  จึงเกิดการสาปบาปเข็ญ 

สิ้นสาปหลาบจําลําเค็ญ  เหาะเห็นลิบลับกลับมา 

เหมือนฟนจากฝนอันราย ผันผายสูสวรรคหรรษา 

ภริยาสามีปรีดา   ช่ืนหนานวลเรียงเคียงกัน 

(กนกนคร, น. 191) 

   

7. บทสรุป 

จากการศึกษาคําสาปในวรรณคดีไทยเร่ืองกนกนคร ทําใหไดขอสรุปในประเด็นตางๆ ดังน้ี 

ประเด็นแรก คําสาปเปนเคร่ืองมือของผูมีฤทธิ์สําหรับใชในการลงโทษผูท่ีประพฤติตนผิดศีลธรรมอันดี
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งามของสังคม โดยเฉพาะในสังคมไทยน้ันตองการใหทุกคนเปนคนดี ประพฤติตนอยูในกรอบคานิยมและ

ประเพณีท่ีดีงาม หากผูใดประพฤติปฏิบัติตนไมถูกตองตามทํานองคลองธรรมก็จะถูกลงโทษ 

ประเด็นท่ีสอง คําสาปท่ีปรากฏในวรรณคดีมีสถานะเปน “วัจนะศักดิ์สิทธิ์” คือเปนถอยวาจาท่ีมี

ฤทธิ์อํานาจ สามารถบันดาลความเปลี่ยนแปลงท่ีสงผลกระทบในทางรายตอวิถีชีวิตของตัวละครใน

วรรณคดี ทําใหตัวละครท่ีตองคําสาปมีอันเปนไปตามถอยความแหงคําสาปน้ัน 

ประเด็นสุดทาย คําสาปในวรรณคดีน้ันมีอิทธิพลตอโครงเร่ืองหรือเหตุการณในเร่ือง คือสามารถ

เปนไดท้ังจุดเร่ิมตนและจุดจบของเร่ือง และในทํานองเดียวกัน คําสาปก็ยังเกี่ยวพันกับตนกําเนิด

พฤติกรรมและจุดจบตัวละครไดอีกดวย.  
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